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APPARECCHI FUTURE-PROOF

Le città sono in evoluzione, stanno diventando 
sempre più intelligenti, interconnesse, portando 
nuovi servizi per il benessere dei cittadini e della 
comunità. L’illuminazione ha un ruolo centrale nella 
costruzione e nel supporto di questa infrastruttura 
di “città intelligenti”. Gli apparecchi future-proof, a 
prova di futuro, sono dotati di interfacce elettriche 
standard per consentire una vasta gamma di 
nuove possibilità per l’illuminazione e non solo.

Un mondo di applicazioni:
gestione dell’illuminazione a distanza; illuminazione 
adattativa automatica; rilevazione di anomalie 
e consumi energetici; geolocalizzazione e 
condivisione di auto e biciclette; localizzazione 
bus, rilevamento occupazione di parcheggio; 
integrazione di sensori ambientali; integrazione di 
sensori meteorologici; punto di accesso wi-fi; video 
sorveglianza; diffusione audio; gestione del sistema 
di irrigazione; pannelli a messaggio variabile; 
informazioni turistiche di prossimità e altro.

Illuminazione urbana

Cities are evolving, getting smarter, interconnected, 
bringing new services for the well-being of citizens 
and communities. Lighting is playing a central role 
in building and supporting this infrastructure of 
smart-cities. Future-proof luminaires are equipped 
with standard electrical interfaces to allow a wide 
range of new possibilities, for lighting and much 
more.

A world of applications:
Remote lighting management; automatic 
adaptive lighting; detecting anomalies and energy 
consumption; car and bike sharing geolocation; 
bus tracking, parking occupancy detection; 
integration of environmental sensors; integration 
of weather sensors; wi-fi access point; video 
surveillance; audio diffusion; irrigation system 
management; variable message panels; proximity 
tourist information and more.

FUTURE-PROOF LUMINAIRES
Urban lighting

APPAREILS FUTURE-PROOF

Les villes évoluent, deviennent plus intelligentes, 
interconnectées et offrent de nouveaux services 
pour le bien-être des citoyens et des communautés. 
L’éclairage joue un rôle central dans la construction 
et le soutien de cette infrastructure de villes 
intelligentes. Les appareils future-proof sont 
équipés d’interfaces électriques standard pour 
permettre un large éventail de nouvelles 
possibilités, pour l’éclairage et bien plus encore.

Un monde d’applications:
Gestion de l’éclairage à distance; éclairage 
adaptatif automatique; détecter les anomalies et la 
consommation d’énergie; géolocalisation de voitures 
et de vélos en location; emplacement d’autobus, 
détection d’occupation de stationnement; intégration 
de capteurs environnementaux; intégration de capteurs 
météorologiques; point d’accès wi-fi; surveillance 
vidéo; diffusion audio; gestion de systèmes d’irrigation; 
panneaux de messages variables; informations 
touristiques de proximité et autres.

Eclairage urbain

FUTURE-PROOF LEUCHTEN

Städte entwickeln sich, werden intelligenter, 
vernetzter und bringen neue Dienstleistungen 
zum Wohle der Bürger und der Gemeinden. 
Die Beleuchtung spielt eine zentrale Rolle beim 
Aufbau und Unterstützung dieser Infrastruktur für 
intelligente Städte. Zukunftssichere Leuchten sind 
mit standardmäßigen elektrischen Schnittstellen 
ausgestattet, um eine Vielzahl neuer Möglichkeiten 
für die Beleuchtung und vieles mehr zu 
ermöglichen.

Eine Welt der Anwendungen:
Remote-Beleuchtungsmanagement; automatische 
adaptive Beleuchtung; Aufdeckung von 
Anomalien und Energieverbrauch; Geolocation 
für Auto- und Bikesharing; Busverfolgung, 
Parkbelegungserkennung; Integration von 
Umweltsensoren; Integration von Wettersensoren; 
Wi-Fi-Zugangspunkt; Videoüberwachung; Audio-
Diffusion; Management des Bewässerungssystems; 
variable Nachrichtenfelder; Nähe der 
Touristeninformation und vieles mehr.
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* �Tutti gli apparecchi sono forniti con interfaccia di connessione e tappo di protezione. Contattaci per ulteriori 
informazioni sui moduli disponibili, sulle varie compatibilità, o su opzioni di vostro interesse. 

SCHEMA DI CONNESSIONE 
(es. modulo su LUNIO7)

INTERFACCE 
DI CONNESSIONE 

MODULO 

PRODOTTI DISPONIBILI CON 
INTERFACCIA DI CONNESSIONE*

Tappo di protezione

Modulo: comunicazione e rilevamentoPresa

PER INTERFACCE DI CONNESSIONE aggiungere a fine codice 
l’abbreviazione (es. 0879000A-840-21  ZU) vedi qui sotto:

ZU 1 Attacco Zhaga Book 18 - superiore

ZD
1 �Attacco Zhaga Book 18 - inferiore 

solo per modelli LUNIO7, LUNIO-STREET e FORMAT1

ZB
2 �Attacchi Zhaga Book 18 - superiore/inferiore 

solo per serie LUNIO7, LUNIO-STREET e FORMAT1

NU 1 Attacco Nema ANSI C136.41 (5 pin) superiore solo per    
modelli MIKO Grande, LUNIO7, LUNIO-STREET e FORMAT1

SUPERIORE

INFERIORE

SUPERIORE

INFERIORE

SUPERIORE

* �All fixtures are supplied with connection interface and protection cap.  
Contact us for more information on available modules and compatibility with third party modules.

CONNECTION SCHEME  
(E.g. Module on LUNIO7)

AVAILABLE CONNECTION 
INTERFACES

MODULE

AVAILABLE PRODUCTS WITH 
CONNECTION INTERFACE*

Protection cap

Module: sensing & communicationSocket

FOR CONNECTION INTERFACES add at the end of the code 
the abbreviation (es. 0879000A-840-21  ZU) see below:

ZU 1 Zhaga Book 18 - upper attachment

ZD
1 Zhaga Book 18 - lower attachment 
   only for LUNIO7, LUNIO-STREET and FORMAT1

ZB
2 Zhaga Book 18 - upper / lower attachments 
   only for LUNIO7, LUNIO-STREET and FORMAT1

NU 1 Upper Nema ANSI C136.41 (5 pin) connection only for 
    MIKO Grande, LUNIO7, LUNIO-STREET and FORMAT1

UPPER

LOWER

UPPER

LOWER

UPPER

* �Tous les luminaires sont fournis avec connecteurs et capuchons de protection. Contactez-nous pour plus 
d’informations sur les modules disponibles et la compatibilité avec les systèmes de gestion tiers.

SCHÉMA DE CONNEXION  
(E.g. Module sur LUNIO7)

TYPES DE CONNECTEURS 
DISPONIBLES

MODULE

PRÉÉQUIPEMENT DE CONNECTEURS SMART 
LIGHTING ZHAGA OU NEMA*

Capuchon de protection

Module: détection et communicationConnecteur

POUR LES INTERFACES DE CONNEXION ajouter à la fin du code 
l’abréviation (es. 0879000A-840-21  ZU) voir ci-dessous:

ZU 1 Attachement supérieur Zhaga Book 18

ZD
1 �Attachement inférieur Zhaga Book 18
   uniquement pour LUNIO7, LUNIO-STREET et FORMAT1

ZB
2 �Attachement supérieur / inférieur Zhaga Book 18
   uniquement pour LUNIO7, LUNIO-STREET et FORMAT1

NU
1 Attachement supérieur Nema ANSI C136.41 (5 pin)  
uniquement pour MIKO Grande, LUNIO7, LUNIO-STREET et 
FORMAT1

SUPÉRIEUR

INFÉRIEUR

SUPÉRIEUR

INFÉRIEUR

SUPÉRIEUR

* �Alle Leuchten werden mit Buchse und Schutzkappen geliefert. Kontaktieren Sie uns für weitere Informationen 
zu verfügbaren Modulen und zur Kompatibilität mit Modulen von Drittanbietern.

SCHALTPLAN 
(z.B. Modul von LUNIO7)

VERFÜGBARE 
BUCHSENTYPEN

MODULE

PRODUKTE MIT BUCHSENAUSSTATTUNG 
ERHÄLTLICH*

Schutzkappe

Modul: Wahrnehmung und KommunikationBuchse

FÜR VERBINDUNGSSTEUERGERÄTE fügen Sie am Ende der Artikelnummer
die Abkürzung ZU ein (z. B. 0879000A-840-21  ZU) siehe unten:

ZU 1 Anschluss Zhaga Book 18 oben (ZU= Zhaga Up)

ZD
1 �Anschluss Zhaga Book 18 unten (ZD= Zhaga Down)- nur für 

Produktreihe LUNIO7, LUNIO-STREET und FORMAT1

ZB
2 �Anschlüsse Zhaga Book 18 oben/unten (ZB= Zhaga Both) - 

nur für Produktreihe LUNIO7, LUNIO-STREET und FORMAT1

NU 1 Anschluss NEMA ANSI C136.41 (5 pin) oben nur für 
   MIKO Grande, LUNIO7, LUNIO-STREET und FORMAT1

OBEN

UNTEN

OBEN

UNTEN

OBEN




